USE OF RECORDING TOOL

Our healthcare team has resident doctors and students who are learning.
A staff person may watch your visit when teaching. This may
include use of a video camera.

TO MAKE SURE YOU ARE OKAY WITH THIS, WE WILL:

[0 Not turn on the camera until we have talked to you

[0 Ask for your written consent for any recording

[0 Stop use of the camera before any exam or procedure
[0 Stop use of the camera at any point when asked

If you have any questions or concerns, please let us know.

THANK YOU

UTILISATION D'UN OUTIL
D'ENREGISTREMENT

Notre équipe de soins de santé comprend des médecins résidents et des
étudiants qui apprennent. Un professionnel pourrais observer votre visite
lors de I'enseignement. Cela peut inclure I'utilisation d’'une vidéocaméra.

POUR ASSURER VOTRE CONFORT, NOUS:

o N'allumerons pas la caméra sans vous avoir parlé
o Demanderons votre consentement écrit pour tout enregistrement

o Arréterons l'utilisation de la caméra avant tout examen ou procédure
o Arréterons l'utilisation de la caméra a n'importe quel moment lorsque
vous le demanderez

Si vous avez des questions ou des préoccupations, veuillez nous en
informer.
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